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soluciones de archivo

storage solutions

solutions de rangement




El espacio de oficinas se encuentra inmerso en un
profundo proceso de transformacion. Las empresas
empiezan a adquirir mayor conciencia de la
importancia del espacio que ocupan, y buscan
férmulas para optimizarlo. La gestion eficaz del
archivo de oficina es uno de los elementos claves
en esa optimizacion.

OFITA aporta soluciones integrales en el archivo,
que contribuyen a incrementar la rentabilidad de
las empresas. Nace una nueva manera de entender
el archivo de oficina, con aportaciones realmente
innovadoras.

Office space is currently undergoing an in-depth
process of transformation. Companies are beginning
to be more aware of the importance of the space
they occupy and are seeking formulas to optimise
this. Efficient management of office files is one of
the key elements in this process of optimisation.

OFITA provides comprehensive storage solutions
that contribute to increasing the profitability of
companies. A new way of understanding office
storage systems has appeared, with really innovative
contributions.

L'espace consacré aux bureaux est en pleine
mutation. L'entreprise, prenant conscience de
I'importance de |'espace occupé, est a la recherche
de formules pour mettre cet espace en valeur. Et
la gestion efficace du rangement au bureau devient
essentielle.

OFITA propose des solutions intégrales de
rangement, contribuant a renforcer la rentabilité de
I'entreprise. Avec des propositions a la pointe de
I'innovation, une nouvelle maniere d'envisager le
rangement au bureau est née.

Este catalogo le invita a recorrer las soluciones
de archivo de OFITA. Una completa propuesta
para los tres tipos de archivo de la oficina:
Personal, Departamental y Corporativo.

Una arquitectura grafica sencilla que le ayudara
a definir como organizar el archivo de su oficina
y generar por esta via valor para su empresa.

This catalogue invites you to discover the storage
solutions offered by OFITA. An all-embracing
proposal for three kinds of office storage systems:
Personal, Departmental and Corporate.

A simple, graphic architecture that will help you
to define how to organise your office storage
system and generate value for your company.

Ce catalogue vous invite a prendre connaissances
des solutions de rangement proposées par OFITA.
Une proposition compléte pour les trois niveaux
de rangement au bureau, le rangement au niveau
personnel, au niveau du service, et au niveau de
I'entreprise toute entiere.

Une architecture graphique simple qui vous aidera
a définir 'organisation du rangement dans vos
bureaux, et de créer de la sorte une valeur ajoutée
pour I'entreprise.



Las nuevas formulas de planificar los espacios insisten
en la importancia de definir adecuadamente el archivo
personal para lograr el objetivo basico de todo proyecto:
la eficacia y optimizacion de la oficina. En la eleccion
de la mejor solucion, intervienen diferentes factores
como son la necesidad de archivo del usuario, la
actividad que realiza, el tiempo de ocupacion del
puesto, si es 0 No compartido, el espacio disponible
y la estética de la oficina, ademés de los aspectos
ergonémicos.

The new formulas for planning spaces emphasise the
importance of an adequate definition of personal storage
systems in order to secure the basic objective of every
project: the efficiency and optimisation of office systems.
When selecting the best solution, there are a number
of different factors such as the need for a user file, the
activity he/she carries out, workstation occupation time,
whether it is shared or not, the space available and
the aesthetics and ergonomic aspects of the office.

Les nouvelles formules de planification des espaces
insistent sur limportance d'une définition adéquate du
rangement personnel afin d'atteindre I'objectif de base
de tout projet: I'efficacité et I'optimisation du bureau.
Le choix d'une solution doit tenir compte de différents
facteurs tels que les besoins en rangement de I'usager,
I'activité qu'il mene, le temps d'occupation du poste
de travall, s'il est ou non partagé, I'espace disponible,
I'esthétique du bureau, sans oublier les aspects
ergonomiques.
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El blogue de cajones, generaimente situado
bajo la mesa o superficie de trabajo, cumple
a la perfeccion un requisito basico de todo
elemento de archivo: funcionalidad, enten-
dida en este elemento como la capacidad
de organizar ¢ptimamente la documentacion
personal del usuario del puesto.

Existen diferentes tipos de blogues, con
capacidades y prestaciones diferentes.

The drawer pedestal, usually located under
the desk or desktop, complies perfectly with
the basic requirements of any storage unit:
functionality, understood as the capacity to
organise in an optimum manner personal
documentation belonging to the user of the
workstation.

There are different kinds of pedestals, with
different capacities and features.

U@S universales

universal pedestals / caissons universels

Le caisson a tiroirs, généralement situé sous
la table ou sous le plan de travail, est avant
tout fonctionnel. c'est-a-dire qu'il permet
d'organiser au mieux la documentation
personnelle de I'usager.

Trois types de caissons sont disponibles,
avec une capacité et des prestations
différentes.

Los blogues presentan cualidades para las
necesidades de cada empresa. Su eleccion
responde a los requerimientos del puesto
de trabajo.

The features of these pedestals suit the individual
needs of every company. Pedestals are selected
in accordance with the requirements of each

Les caissons présentent les qualités optimales
pour les besoins des entreprises. Le choix
dépend des besoins de chaque poste de

workstation. travail.

Bloque rodante. Permite al usuario su libre ubicacion.
Mobile pedestal. The user determines its placement.

Caisson roulant. | 'usager le déplace en toute liberté.

Bloque altura de mesa. Archivo que ofrece la mayor capacidad y una cualidad
afadida; también sirve de apoyo a la mesa.

Desk-height pedestal. Storage cabinet with the most capacity and with an
added feature: It can also be used to support the desk.

Caisson hauteur bureau. Rangement plus spacieux, offrant une qualité
supplémentaire; le caisson sert d'appui a la table.

Bloque soporte. Duplica su funcionalidad al actuar ademas como elemento
estructural, con el consiguiente ahorro para la empresa.

Supporting pedestal. This has a twofold function as it can also be used as
a structural element, with the consequent reduction in costs for the company.

Caisson support. Double fonctionnalité, la fonction rangement étant conjuguée
avec le role structurel, ce qui représente une économie pour l'entreprise.

Bloque suspendido. Entre sus cualidades destaca la facilidad de limpieza del
puesto.

Hanging pedestal. One of its most important qualities is the ease with which
this workstation can be cleaned.

Caisson suspendu. La facilité de nettoyage du poste de travail est
particulierement mise en valeur.

arc
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blogues

pedestals / caissons

Cada cosa en su sitio. La capacidad de organizacion vy la facilidad de
acceso a la documentacion de un bloque personal son sobresalientes.
LLos sistemas de archivo personal de OFITA nos proponen ideas que
hacen nuestro dia a dia mucho més facil y organizado.

ldeas geniales adaptadas a cada actividad y creadas para las personas.
Soluciones que ademéas de aprovechar al maximo el espacio de la
oficina, nos aportan seguridad y ergonomia.

Everything in its place. Organisational capacity and easy access to
documentation are some of the outstanding features of this personal
storage cabinet. Ofita's personal storage systems provide ideas that
simplify our daily tasks and allow us to be better organised.

Briliant ideas adapted to each activity and created for people. Solutions
that allow us to make maximum use of office space and provide us
with a safe and ergonomic working environment.

Chaque chose a sa place. La capacité d'organisation et la facilité
d'acces a la documentation d'un caisson personnel sont essentielles.
Les systemes de classement personnel OFITA sont autant d'idées
nouvelles facilitant et organisant le travail quotidien.

Des idées de génie adaptées a chague activité, et imaginées pour
les personnes. Des solutions qui mettent parfaitement en valeur
l'espace du bureau, et apportent en outre sécurité et ergonomie.

El MAPI (Mddulo de Archivo Personal Integrado) es una de las aportaciones mas
innovadoras y sobresalientes de OFITA. Engloba varias respuestas, al cumplir
varias funciones: archivo, apoyo de la mesa, concatenacion de puestos. ..

Nos sorprende con sus diferentes composiciones. Una gran variedad de accesorios
nos permite personalizar la forma de organizar los diferentes elementos y archivar
los documentos, con soluciones para todos los soportes y formatos.

The MAPI (Integrated Personal Storage Module) is one of OFITA's most innovative
and exceptional contributions to office design. As it combines several functions,
it provides an answer to a broad range of requirements. Storage unit, desk support,
combining workstations. ..

The MAPI offers a surprising array of different compositions. A large range of
accessories allow us to personalise the way we organise different elements and
file documents, with solutions for all supports and formats.

Le MAPI (Module d'Archivage Personnel Intégré) constitue un apport des plus
innovants et performants de la gamme OFITA. Remplissant différentes fonctions,

Los archivos rodantes XENON y XENON UNI- XENON and XENON UNIVERSAL mobile pedestals Les caisson roulant XENON et XENON c'est un module multi-usages: rangement, appui de table, regroupement de postes
VERSAL permiten con su movilidad que la oficina allow for greater flexibility in the office, makes work UNIVERSAL permettent rend le bureau vivant. de travail... o o y o
esté viva; que cambien los equipos de trabajo; teams more flexible and permits people to work in Les équipes de travail varient. Et les membres Le MAPI surprend grace a ses différentes compositions. Une grande variété
gue las personas trabajen en distintos espacios different parts of the office according to the needs de I'équipe travaillent dans différents espaces d'accessoires permettent de personnaliser 'organisation des différents éléments
segn el proyecto. .. of each project. .. en fonction du projet en cours... et le classement des documents, avec des solutions pour tous les supports et
Ligero y de diseno depurado, este archivo es Light and with a refined design, this storage unit Léger et de formes épurées, ce caisson est idéal pour tous les formats.

ideal para las nuevas formas de trabajo en la is ideal for the new office systems, perfect as pour les nouvelles formes de travail au bureau.

oficina; perfecto como archivo personal, por a personal storage, for example, for multiuser II'est parfait comme archive personnel, par

ejemplo, de puestos multiusuario. workstations. exemple, de postes multi-usagers. Of EolUEEhES 65 ERaive GoF
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mas soluciones / mas soluciones

En XENON las empresas encuentran solucio-
nes de archivo del puesto para todo tipo de
necesidad y requerimiento. Soluciones que
multiplican la capacidad de archivo de otros
disefios convencionales.

XENON provides companies with workstation
storage solutions for all kinds of needs and
requirements. Solutions that multiply the
storage capacity of other conventional designs.

Avec XENON, les entreprises trouvent des
solutions de rangement répondant a toutes
leurs exigences. Des solutions qui démultiplient
la capacité de rangement, en comparaison
de meubles conventionnels.

capacioades

capacities / capacité

BLOQUES / PEDESTALS / CAISSONS
PROFUNDIDAD / DEPTH / PROFONDEUR 500 600 780

METROS LINEALES FICHAS DIN A6 HORINZONTAL
LINEAR METRES DIN A6 HORIZONTAL STORAGE CARDS
METRES LINEAIRES FICHES DIN A6 HORIZONTAL

METROS LINEALES FICHAS DIN A7 HORINZONTAL
LINEAR METRES DIN A7 HORIZONTAL STORAGE CARDS 1,3 ML 1,3 ML
METRES LINEAIRES FICHES DIN A7 HORIZONTAL

0,65 ML 0,97 ML 1,3 ML

1 CAJON
1 DRAWER
1 TIROIR

1,95 ML

NUMERO CARPETAS SUSPENDIDAS DIN A4
NUMBER OF DIN A4 HANGING FILES 23 CPS 27 CPS 38 CPS

NOMBRE DE DOSSIFRS SUSPENDUS DIN A4 A4 A4 A
NUMERO CARPETAS SUSPENDIDAS FOLIO O FOLIO PROLONGADO 18 CPS

NUMBER OF FOLIO OR LONG FOLIO HANGING FILES 18 CPS 18 CPS FOLIO / FOLIO / FOLIO
NOMBRE DE DOSSIERS SUSPENDUS FOLIO OU GRAND FOLIO (260 X 360) | FOLIO/FOLIO/FOLIO | FOLIO/FOLIO/FOLIO |, 18 CPS DIN A4

1 GAVETA

1 FILING
DRAWER

1 TIROIR
POUR D.S.

MAPI EXTRACCION TOTAL / PULL OUT BODY MAPI / MAPI EXTRACTION TOTALE
ALTURA / HEIGHT / HAUTEUR

PROFUNDIDAD / DEPTH / PROFONDEUR

La creatividad no tiene limites en XENON, con sus innovadoras
y vanguardistas propuestas, como la que muestran estas
imagenes. Una solucion hibrida que retine en un solo conjunto
la funcionalidad de un blogue de cajones y la capacidad de
una estanteria multifuncion donde archivar documentacion y
colocar las impresoras vy otros equipos informéticos, por eiemplo.
Todo el conjunto sirve ademéas como apoyo a la mesa.

As can be seen in these images, creativity has no limits in the
XENON programme, with its innovative and avant-garde
proposals. A hybrid solution that combines in a single element
the functionality of a drawer unit and the capacity of a multifunction
shelving unit for storing documentation and placing printers and
other computer equipment, for example. It can also be used
as a desktop support.

XENON, une créativité sans limite, des solutions innovantes et
d'avant-garde, comme le montrent ces images. Une solution
hybride réunissant en un seul et unique élément, la fonction
d'un caisson a tiroirs, et la capacité d'un rayonnage
multifonctionnel ou archiver, sur laquelle trouvent leur place
imprimantes et autres équipement, entre autres applications.
En outre, I'élément sert d'appui a la table.
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departmental storage system / rangements par service

Hoy el espacio se disefa en torno a procesos, funciones y
departamentos. Se crean espacios que motiven la interrelacion
entre los miembros del equipo y soluciones de archivo que
faciliten la transferencia de conocimiento y ayuden a incrementar
el rendimiento de las personas.

Cuatro cualidades definen este archivo: accesibilidad, gran
capacidad, optimizacion del espacio y posibilidad de compar-
timentar la oficina.

OFITA presenta soluciones muy personales que nacen del
perfecto equilibrio entre forma y funcion.

Today, space is designed around processes, functions and
departments. Spaces are created that motivate the
interrelationship between members of a team and storage
solutions that facilitate the transfer of know-how and help people
increase their productivity.

Other qualities define this storage cabinet: Accessibility, large
capacity, optimisation of space and the chance to
compartmentalise the office.

OFITA presents very personal solutions as a result of the perfect
balance between form and function.

De nos jours, l'espace est construit autour de processus, de
fonctions et de services. On crée des espaces visant a
promouvoir les relations mutuelles entre les membres de
I'équipe, et a créer des solutions de rangement facilitant le
transfert de connaissances et aidant a accroitre le rendement
des personnes.

Quatre qualités sont associées au meuble de rangement:
accessibilité, grande capacité, optimisation de I'espace et
possibilité de cloisonnement du bureau.

OFITA présente des solutions originales, nées d'un équilibre
parfait entre la forme et la fonction.

Ofite arc 10-11
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modular storage cabinets / armoires modulaires

Su modularidad permite que el armario evolucione -
en respuesta a las cambiantes necesidades de . ===——u - 3
archivo del departamento. Son mdltiples las pro- ;
puestas de OFITA en armarios modulares, con
diferentes disefios, prestaciones, acabados,
capacidades... Propuestas para departamentos
distintos y espacios personales.

Their modular design allows the cabinet to develop
in response to the changing storage requirements |
of a department. OFITA offers a full range of
modular cabinets, with different designs, features,
finishes and capacities. Proposals for different
departments and personal spaces.

['armoire modulaire évolue et s'adapte aux besoins
changeants de classement et de rangement des
différents services de l'entreprise. Les armoires
modulaires OFITA se déclinent en de multiples - = =
combinaisons, ou se combinent design,
prestations, décors et capacités... Des
déclinaisons spécifiques aux différents services,

COMME aux espaces personnels. 1§ ; J;M

Tres tipos de puertas: batientes, batientes de cristal
enmarcado y correderas (como en la imagen), amplian
la oferta de OFITA.

Three kinds of doors: hinged doors, framed glass
hinged doors and sliding doors (see image), extend
OFITA's offer.

Trois types de portes, battante pleine, battante vitrée
a cadre, et coulissante (voir photo), viennent compléter
la gamme OFITA.

Ofita soluciones de archivo 12-13
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Estante de madera.

Complemento ideal para armonizar las
configuraciones de armarios modulares
de madera.

Wooden shelf.
|deal complement to harmonise
configurations of wooden modular cabinets.

Etagére bois.

Complément idéal venant harmoniser les
configurations d'armoires modulaires en
bois.

El extenso abanico de acabados, materiales y elementos
permite a las empresas personalizar este archivo segiin su
estética y necesidades. Combinaciones también ideales
para puestos de Direccion.

The wide range of finishes, materials and elements allows
companies to personalise this storage cabinet according
to their individual tastes and requirements. Ideal combinations
for management workstations too.

Le grand choix de décors, matériaux et éléments, donne
toute latitude de personnalisation du rangement, selon
I'esthétique recherchée et les besoins fonctionnels.
Combinaisons s'adaptant parfaitement & la gamme Direction.

arc!
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Los armarios de persiana nos ofrecen una accesibilidad total a los estantes sin
interferir las puertas en su espacio de acceso.

Shutter cabinets offer full access to the shelves and their doors do not reduce
accessibility.

Quvertes, les armoires a rideaux offrent un acces intégral aux rayonnages, les
portes n'interférant en rien dans l'espace d'acces.

Armario de persiana de Xenon Universal con un zocalo remetido
para liorar el reposapiés de las sillas de ruedas.

Xenon Universal shutter door cabinet, the base elevation allows
people in wheelchair a suitable approach to the cabinet.

[’armoire & rideaux de Xenon Universal avec son socle remis
permet le passage des cale-pieds des fauteuils roulants.

> archivo 16-17
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De gran tamano, los armarios Omega son una opcién muy
recomendable para el archivo departamental. Sobresale su
gran capacidad de archivo, hasta 11 metros lineales en un
solo armario.

Disponen de puertas batientes en acero o laminado, de cristal
enmarcado, correderas o plegables.

The large size Omega cabinets are a very recommendable option
for departmental storage. A special feature is their large storage
capacity, up to 11 linear metres in a single cabinet.

They are fitted with steel or laminate hinged doors, or with framed
glass, sliding or folding doors.

De grandes dimensions, les armoires Oméga sont congues
pour le rangement au niveau du service. Soulignons son
importante capacité de rangement, jusqu'a 11 metres linéaires
pour une seule armoire.

Munies de portes battantes en acier ou laminé, portes vitrées
encadrées, portes coulissantes ou pliantes.

Ofita soluciones de archivo 18 - 19



ACCES0NOS

D Detalles para grandes soluciones, como la posibilidad de archivo de muiltiples formatos gracias, Estante ropero, discreto y funcional.
T por ejemplo, a sus estantes regulables en altura cada 20 mm. 0p)
+ ) ‘ .
D = Discreet, functional closey shelf.
O Details for large installations, such as the possibility of storing multiple formats, thanks, for example, O
~ to its shelves that can be adjusted every 20 mm. % Kit vestiaire, discret et fonctionnel.
@D ®
'(% Détails pour solutions de choc, telle que la possibilité d'archiver de multiples formats grace, par @)
6 exemple, aux tablettes réglables en hauteur, tous les 20 mm. %
O ~
@p)
o
[
O
9p)
CGD) Bastidor extraible para carpetas
O suspendidas y cursor divisor
O transversal.
©
Telescopic foolscap holder for hanging
files and crosswise sliding divider.
Bati amovible pour dossiers
suspendus, avec curseur transversal
de séparation.
Seguridad en todos los elementos y detalles.
- Llave de sustitucion del bombin. Permite reemplazarlo en caso de pérdida de la llave (1).
- Las llaves disponen de un sistema antirotura que protege al usuario de posibles lesiones y ademéas
impide que con su rotura fortuita obstruya la cerradura (2).
- Llave maestra que permite abrir cualquier cerradura.
- Los distintos tipos de armarios disponen de bases adaptables a suelos iregulares mediante niveladores.
Safety in all elements and detalils.
- Lock replacement key. Allows lock to be replaced should the keys become lost (1).
- Keys are provided with an anti-snap system that protects the user from possible injury and also prevents =
a key from obstructing the lock when broken accidentally (2). - - (LR oy
- Master key that allows any lock to be opened. i
- All cabinets are provided with bases that adapt to uneven floors by means of levellers.
Los sistemas de archivo de OFITA OFITA's storage systems increase Les systemes de classement OFITA
incrementan su funcionalidad y their functionality and capacity for voient leur fonctionnalité et leur
Sécurité de I'ensemble des éléments et des détalils. capacidad de personalizacion gracias personalisation thanks to a complete capacité de personnalisation accrues
- Clé de substitution du cylindre. Permet de procéder au remplacement du cylindre en cas de perte de auna completa gama de accesoros. range of accessories. glrace a une gamme complete
la clé (1). accessoires.

- Les clés sont munies d'un dispositif antirupture, protégeant I'usager contre d'éventuelles Iésions, et
évitant en outre qu'une rupture fortuite n'obstrue la serrure (2).

- Passe-partout ouvrant toutes les serrures.

- Les différents modeles d'armoires disposent de bases, munies de niveleurs, et s'adaptant aux sols

irréguliers. Ofita arc 20-21



Cuatro atributos convierten a los archivadores Sigma en un sistema muy recomendable para
el archivo departamental: la facilidad de acceso a la documentacion, gracias a la extraccion
total de las gavetas; su flexibilidad, que permite archivar diferentes formatos; la garantia de
seguridad con su sistema antivuelco y una lenglieta inferior de apoyo; y sus portaetiquetas
en los tiradores que permiten que la documentacion se identifique facilmente.

Four features convert Sigma filing cabinets into a very recommendable system for departmental
filing: easy access to documentation as full extension foolscap drawers; flexibility enabling
several different formats to be filed; guaranteed safety with their anti-tumover system and
lower support lug; and the label holders fitted to their handles that allow documentation to
be identified easily.

Gréce a leurs qualités, les classeurs Sigma sont adaptés au rangement des documents
d'un service. Facilité d'acces aux documents, grace a l'extraction totale des tiroirs DS.
Grande souplesse permettant de classer des formats différents. Garantie de sécurité grace
au dispositif antichute, et a la languette d'appui. Signalétique claire: avec le porte-étiquettes
placé sur la poignée, les documents sont aisement identifiables.

Polivalente, apilable y modular, Chess es ideal para crear ambientes diversos,
tanto los de estilo formal y sobrio como los méas desenfadados.

Polyvalent, stackable and modular, Chess is ideal for creating many environments,
both formal and sober style as the most carefree.

Polyvalent, empilable et modulaire, Chess est idéal pour créer de divers
environnements, de un style formel et sobre a un plus joyeux ou décontracté.

Ofita soluciones de archivo 22 - 23



Pura, robusta, elegante. Asi es LiB, una libreria con mucha personalidad,
ideal para espacios Unicos y personales. Su flexibilidad permite realizar
mUltiples disposiciones para crear diferentes ambientes (despachos,
bibliotecas...).

Pure, sturdy, elegant. This is LiB, a bookshelf with a great deal of
personality, ideal for unique and personal spaces. Their flexibility allows
multiple arrangements to create different ambiences (offices, libraries,
etc.).

Aux lignes épurées, robuste, élégante. Voici LiB, une bibliotheque
empreinte d'une grande personnalité, idéale pour les espaces uniques
et personnels. De conception tres flexible, pour des combinaisons
multiples permettant de créer une grande diversité d'ambdiances (bureaux,
bibliotheques...).




MODELOS ARMARIOS OMEGA
OMEGA CABINETS MODELS / MODELES D'ARMOIRES OMEGA

MODELOS ARMARIOS MODULARES

MODULAR CABINETS MODELS LONGITUD / LENGTH / LONGUEUR 1.000 1.200
MODELES D'ARMOIRES MODULAIRES SIN PUERTAS
WITHOUT DOORS X X
LONGITUD / LENGTH / LARGEUR 800 |1.000/1.2001.600 SANS PORTES
SIN PUERTAS PUERTAS BATIENTES
WITHOUT DOORS X X HINGED DOORS X
SANS PORTES PORTES BATTANTES
PUERTAS BATIENTES PUERTAS CORREDERAS
HINGED DOORS X X SLIDING DOORS X X
PORTES BATTANTES PORTES COULISSANTES
PUERTAS CORREDERAS PUERTAS PLEGABLES
SLIDING DOORS X X PUERTAS FOLDING X X
PORTES COULISSANTES PORTES PLIANTES

ARMARIOS MODULARES
MODULAR CABINETS / ARMOIRES MODULAIRES

LONGITUD / LENGTH / LARGEUR

1.000

1.200

1.600

1 1
1,50 1,90

1
2,30

2
3,05

0 0
10 12
55% 55%

0
15
55%

0
20
55%

1 1
82 106
92% 92%

1
128
92%

2
164
92%

2
2,85

2
3,45

4
4,50

1
24
74%

1
30
74%

2
40
74%

2
159
92%

2
192
92%

4
246
92%

3
3,80

3
4,60

6
6,00

2
36
88%

2
45
88%

4
60
88%

3
212
98%

3
256
98%

6
328
98%

4
4,75

4
5,75

8
7,50

3
48
93%

3
60
93%

6
80
93%

4
265
97%

4
320
97%

8
410
97%

4
4,75

4
5,75

8
7,50

3
48
82%

3
60
82%

6
80
82%

4
265
86%

NI

4
320
86%

8
410
86%

ARMARIOS PERSIANA
SHUTTER CABINET / ARMOIRES RIDEAUX

LONGITUD

LENGTH

LARGEUR

1.000

1.200

1
1,64

1
2,04

0
10
61%

0
13
61%

1
90
100%

1
112
100%

2
2,46

2
3,06

2
20
74%

2
26
74%

2
135
92%

2
168
92%

3
3,28

3
4,08

2
30
92%

2
39
92%

2
135
77%

2
168
7%

4
4,10

4
5,10

3
40
98%

3
52
98%

3
180
82%

3
224
82%

4
4,10

4
5,10

3
40
86%

3
52
86%

4
225
90%

4
280
90%

5
4,92

5
6,12

4
50
98%

4
65
98%

5
270
98%

5
336
98%

ARMARIOS OMEGA

OMEGA CABINETS / ARMOIRES OMEGA

LONGITUD
LENGTH
LARGEUR

1.000 | 1.200

5 5
5,55 6,75

4 4
60 75
94%

5 5
306 372
94% 94%

ARCHIVADORES SIGMA
SIGMA FILING CABINETS / CLASSEURS SIGMA

1 CAJON
1 DRAWER
1 TIROIR

METROS LINEALES FICHAS DIN A6 HORINZONTAL
LINEAR METRES DIN A6 HORIZONTAL STORAGE CARDS
METRES LINEAIRES FICHES DIN A6 HORIZONTAL

METROS LINEALES FICHAS DIN A7 HORINZONTAL
LINEAR METRES DIN A7 HORIZONTAL STORAGE CARDS
METRES LINEAIRES FICHES DIN A7 HORIZONTAL

1 GAVETA

1 FOOLSCAP
DRAWER

1 TIROIR
POURD.S.

NUMERO CARPETAS SUSPENDIDAS DIN A4
NUMBER OF DIN A4 HANGING FILES
NOMBRE DE DOSSIERS SUSPENDUS DIN A4

NUMERO CARPETAS SUSPENDIDAS FOLIO O FOLIO PROLONGADO
NUMBER OF FOLIO OR LONG FOLIO HANGING FILES
NOMBRE DE DOSSIERS SUSPENDUS FOLIO OU GRAND FOLIO

capacidades

capacities / capacité




2@ archivo corporativo

corporate filing system / rangement corporatif

El archivo corporativo por excelencia. Ofita-Blok es la
solucion perfecta para optimizar los metros lineales de
archivo por metro cuadrado de ocupacion. Este archivo
permite rentabilizar al méximo el espacio de la oficina
aumentando hasta en un 100% la capacidad de archivo
con respecto a las estanterias tradicionales. Es el
espacio més rentable.

The corporate filing system par excellence. Ofita-Blok
is the perfect solution for optimising the linear metres
of filing space per square metre of occupation. This
storage system takes maximum advantage of office
space, increasing fiing capacity with regard to traditional
shelves by up to 100%. It is the most profitable space.

C'est le rayonnage par excellence. Ofita-Blok constitue
la solution parfaite pour mettre en valeur les metres
linéaires d'archivage par métre carré occupé. Ofita-
Blok rentabilise au maximum I'espace du bureau, en
augmentant de 100% la capacité d'archivage par
rapport aux rayonnages traditionnels. L'espace est
rentabilise.

Ofita soluciones de arechivo
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Ofita-Blok dispone de diferentes accesorios Ofita-Blok has different accessories that
que multiplican su funcionalidad. Proyectos increase its functionality. Personalise projects

personalizados segun las necesidades de according to the storage needs of each

' f it ‘ K archivo de cada cliente. customer.

Ofita-Blok dispose de différents accessoires
démultipliant sa fonctionnalité. Projets
personnalisés a I'écoute des nécessités
d'archivage de chaque client.

Los separadores verticales facilitan la Plataforma nivelable. Practica bandeja telescopica para CDs,  Seguridad y confidencialidad.
organizacion de documentos. Existe la opcion de empotrar los carriles  de gran capacidad. Ofita-Blok puede cerrarse con llave.
directamente en el pavimento.

Vertical separators facilitate the Levelled platform. Practical high-capacity telescopic tray ~ Security and confidentiality.
organisation of documents. The rails can be embedded correctly — for CDs. Ofita-Blok can be locked.
in the flooring.

Séparateurs verticaux facilitant Plateforme de mise a niveau. Tiroir télescopique pour CD, grande Sécurité et confidentialité.
I'organisation des documents. Les rails peuvent étre encastrés capacité. Ofita-Blok peut étre fermé a clé.
directement dans le sol.

/

estamt@r@g

shelving units

Practico elemento de archivo corporativo. Las
estanterfas permiten, ademas, su reconfigura-
cion como amarios y como Ofita-Blok, utilizando
la mayor parte de sus componentes.

1 )

\

Practical corporate filing system element. The
shelving units can also be reconfigured as
cabinets and as Ofita-Blok, by using most of
its components.

A Ofita-Blok no le faltan detalles para la 6ptima
organizacion de los documentos y su facil
localizacion. Los visores incorporados en los
carros posibilitan la facil y répida localizacion
de la documentacion archivada.

Existen 3 tipos de accionamiento:

- Mecénico, mediante volante.

- Eléctrico.

- Manual.

Ofita-Blok contains everything necessary for
the optimum organisation of documents and
their easy location. The cardholders built into
in the carriages facilitate the rapid location of
filed documentation.

There are 3 kinds of drive systems:

- Mechanical, by means of a flywheel.

- Electrical.

- Manual.

De nombreux détalils font d'Ofita-Blok le
rangement idéal pour I'organisation optimale
des documents et pour une localisation aisée.
Le repérage visuel sur chague chariot rendent
possible une localisation facile et rapide de la
documentation stockée.

Trois types de mouvement:

- Mécanique, a volant.

- Electrique.

- Manuel.

Elément pratique d'archivage de I'entreprise.
Les rangements peuvent étre en outre
reconfigurés en armoires, ou en rayonnages
Ofita-Blok, avec mise a profit de la plus grande
partie de leurs composants.

arc 30-31



5C Capacidades

capacities / capacité

ESTANTERIAS / SHELVING UNITS / RAYONNAGE

LONGITUD / LENGTH / LARGEUR

ALTURA
HEIGHT
HAUTEUR

800

1.000

1.200

5
4,50

5
5,70

5
6,90

4
50
100%

4
60
100%

4
75
100%

5
246
100%

5
318
100%

5
378
100%

6
5,25

6
6,65

6
8,05

5
60

5
72
95%

5
90
95%

6

6
364
94%

6
462
94%

7
7,60

7
9,20

6
84
92%

6
105
92%

8
468
100%

8
567
100%

comparativa de capacidades

capacity comparison chart / comparaison de capacités
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